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,,Dyby byla Morava, jako je Viden,
dala bych ti hubénky na cely tyden.
Dyby byla Morava, jako jsou Cechy,
dala bych ti hubénky ze $tyry méchy.
Dyby byla Morava, jako je Slezsko,
dala bych ti hubénky, az by to plesklo.
Dyby byla Morava, jako jsou Uhry,
dala bych ti hubénky na vSecky uhly.
Ale ze je Morava malicka,

osidila dévecka synecka.*!

Lidova pisen, jako v tolika ptipadech, vystihuje hravou a cudné erotic-
kou metaforou cosi velmi podstatného. V tomto piipad¢€ pozici Moravy
ve Stfedni Evropé€ — i jeji sebevnimani. Morava je meziprostorem mezi
Ctyfmi zemémi veétsimi a silnéjSimi: Rakousko (pojmenované synekdo-
chicky ,,Videni**), Cechy, Slezsko (rozumi se ptivodni velké Slezsko,
Obraz III) a Uhry. Morava je ,,to mezi“. Morava je ,,malucka“. A ze je
malucka, nic nemtize a za nic nemuze. To ti okolo, ti silngjsi. Morava je
malucka, ergo: osidila dévecka synecka.
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Mala Morava

K sebereflektujicimu moravanstvi zda se i na vazné rovin¢ patiit motiv
zemepisné a historické ,,malosti, ,,ne-dostatecné-velikosti®. Tento motiv
pak muze budit bud’ hledani vnéjsich viniki této malosti — nebo hledani
velikosti jiné, alternativni, nejpfirozenéji tedy velikosti duchovni: nabo-
zenské v uz§im smyslu, a/nebo umélecké. A opét, nejpiirozenejSim vyra-
zem této velikosti duchovni je zformulovani velkého mytu: mytu o davné
Velké Moraveé. Mytu o Moraveé velké zemépisnou rozlohou a politickym
vlivem, Moravé zaujimajici velké ¢asti pozd¢jSich velkych sousedi —
Cech, Uher i ,,Vidn&“. Mytu o Moravé velké svymi zakladatelskymi
svétci, propojujicimi svym dilem a vyzarovanim konciny jest¢ daleko
rozlehlejsi. Mytu o Moravé cyrilometodéjské. Mytu o Morave, jejimz
skutecnym centrem neni Brno ani Olomouc, tato sidla ptemyslovskych
ud€lnych knizat a/nebo moravskych markrabat, nybrz Velehrad, toto
sidlo davnych velkomoravskych krali a arcibiskupt, pfedev§im toho
prvniho — Metod¢je. A tedy i mytu o davném velkomoravském Vele-
hradu, vi¢i némuz je skutecny Velehrad u Uherského Hradisté opét jen
Velehradem ,,malym®.

Nebot’, kdyz byl na pocatku 13. stoleti v doty¢né obci Velehrad zalozen
cisterciacky klaster, nebylo to v souvislosti s tradici Velké Moravy. Kdyz
se ve 14. stoleti na Morav¢ zacina vzpominka na svatého Cyrila a Meto-
dé¢je ozyvat, je klaster daleko vic objektem moravskych zemsko-patrio-
tickych snah nez jejich iniciatorem. Teprve v 17. stoleti, dobé barokniho
slavismu (Obraz XIV), se i sami velehradsti mnisi pery svych klaster-
nich historikl ptipojuji k cyrilometodéjské tradici — ale i tehdy vznikaji
hlavni dila, touto tradici inspirovana, jinde na Morave¢, neboiv Cechéch:
Barokni historikové z Cech nemaji zadny problém oslavovat moravsky
mytus, nebot’ duchovni slava Moravy je jim pfirozenou soucasti duchov-
ni slavy ¢eské. Proto pise Balbin Divu Turzanensis, ,,Bozskou z Tufan®,
tedy z poutniho mista, které podle legendy zalozili Cyril s Metod¢jem.
Proto pise Tomas Pesina z Cechorodu (1629-1680) Prodromus Mora-
vographiae, to jest Predchiidce Moravopisu (1663).

Teprve ve druhé puli 19. stoleti je vSak dovrSena mytizace Velehra-
du —a to dilem Franti$ka Susila (1804—1868) a jeho druziny.? Hodnoceni
vyznamu Susilovy osoby i dila se ostfe lomi na zemské hranici. Pro Cechy
je Susil ne vice nez sbératelem piivabnych lidovych pisni, a i to vétSinou
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jen prostiednictvim jejich vzkiiSeni Jaroslavem Hutkou a dalSimi zpéva-
ky jinych-nez-tradi¢né-folklornich zanrt.’ Pro Moravu je Susil ne méné
nez otcem zakladatelem, vzorem knéze-vlastence a lidovychovatele,
,kulturnim hrdinou®, mytizatorem — a brzy mytizovancem.

Ptitom se u Susila nenachazi zadny kanonicky text cyrilometodéjsko-
-velehradského mytu ¢i jeho vykladu. Velehradsky piib¢h dava védet
0 své myti¢nosti tim, Ze neni nikde zapsan a tim hotov, nybrz je znovu
a znovu kazan, pfednasen a zpivan. Ze viechny texty, které Ize posbirat,
uz jsou vlastn¢ komentati k nému. Susil neni tviircem Velehradu proto,
ze by sepsal cyrilometod€jskou poému ¢i drama ¢i historicko-teologické
pojednani. Neni jim ani pro n¢kolik basni na velehradské téma. Je jim pro-
to, ze celozivotnim piisobenim moravské vlastence pro tuto ideu nadchl.

D¢j mytu je vlastné struény: Knize Rastislav povolal na Velkou
Moravu dva bratry ze Soluné, aby ucili moravsky lid kiestanstvi ve slo-
vanském jazyce. Cyril a Metod¢j obhajili své pocinani i pfed papezem
v Rimg, Cyril v Rimé jiz zistal, kdezto Metod&j se pak po mnohych
protivenstvich vratil do své nové vlasti, kde zemfel jakozto morav-
sky arcibiskup se sidlem na Velehrad¢, milovan v§im lidem, pohiben
na neznamém mist¢. Co historicky souviselo a ndsledovalo — mocenské
svary Mojmirovct, vyhnani Metod€jovych zaki, znovunastoleni latin-
ské bohosluzby a pad samotné Velké Moravy — se sice nezamlcuje, ale
neni jiz soucasti mytu.

Vyklad mytu je nasledovny: Moravsky narod mél sviij vlastni stat, star-
§i ne stat Cechtl, natoZ neZ stat Raku$ant. Duchovni zakladnou tohoto
statu bylo kiest'anstvi, pfinesené sem dvojici svatych. Toto kiest’anstvi se
vyznacovalo obracenosti k lidu, mirnosti a vlidnosti svého $iteni, dtira-
zem na vzdélani a slovanskojazycnosti. A€ tak oteviené slovanské, hla-
silo se k jurisdikci fimského papeZze a dosahlo jeho schvaleni. Slovanstvi
a katolicismus se v ném slucuji v dokonalou jednotu. Chce-li tedy dnes
Morava povstat z ponizeni, musi se obratit k tomuto zakladacimu ptibéhu
a ¢erpat z n¢j silu i pouceni, musi byt Moravou cyrilometodéjskou, tedy
slovanskou, katolickou, vzdélanou, mirnou a vlidnou, lidovou. Vsech-
ny tyto hodnoty ztélesiiuje Velehrad a Susilova vyzva ,,ted’ k Velehradu,
narode, / smér obrat’ svojich krokti“* znamena — obrat’te se ke vSem témto
hodnotam, vybudujte na nich idealni harmonickou narodni obec, vzkiiste
zlaty vék Moravy. Znamenim vam pak ptichodu onoho blaZzeného casu
a Bozi milosti bude, ze objevite hrob svatého Metod¢je.
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Velehradsky mytus je prizracnou ukazkou katolického romantismu,
jeho nejoriginalngj$im projevem v eském jazykovém arealu. Ze se sku-
tecné jedna o mytus, dosveédcuji tfi okolnosti.

Prvni: O pozdgjsi tisicileté déjiny Moravy projevuji hlasatelé cyrilo-
metod¢jstvi pramaly zdjem. Mezi mytickou Velkou Moravou a soucas-
nosti byla jen ,;mala Morava“, ptivések déjin ceského a pak habsbur-
ského statu, jisté plna zajimavych osobnosti a udalosti, jimz se vénuje
Casopis Matice moravské i dalsi periodika, ale uz bez myto-, kulturo-
anarodotvornych gigantii, hodnych tak intenzivniho celonarodniho kul-
tu. Dokonce ani Jan Sarkander, blahofeceny z iniciativy olomouckého
arcibiskupstvi roku 1859, moravské narodni védomi a kulturu vyraznéji
neovlivnil. Z hlediska cyrilometodéjského nejsou déjiny podstatné. Téch
tisic let jako by nebylo. Mytus hranic¢i pfimo se soucasnosti.

Druha: Pro velehradsky kult by méla byt podle vsi logiky zcela kli-
¢ova otazka umisténi skute¢ného historického sidla velkomoravskych
panovnikt. Pravé v tomto ohledu vSak panuje naprosta nejistota. Dob-
rovsky pochyboval, Ze Ize ptivodni polohu viibec spolehlivé zjistit. Pro
ruzné historiky bylo velkomoravskym Velehradem Uherské Hradiste,
Staré Mésto u Uherského Hradisté, Olomouc nebo dokonce Mosaburk
v Pannonii.’ A tak fesi cyrilometodéjci otazku Salamounsky: Sice neustale
pokracuji archeologické vyzkumy v nad¢ji objevit i diikaz historicky —
ale zaroven se obezietn¢ prohlasuje, Ze at’ uz to dopadne s uréenim mis-
ta piivodniho Velehradu jakkoliv, ,,piece dluzno zdtirazniti, ze duchovni
vyznam dnesniho Velehradu tkvi popfedné a podstatné nikoliv v mist-
nim, nybrz v myslenkovém vztahu k stfedisku apostolské posloupnosti
nasich vérozvesti .6

Treti: Nic jiného nez mytus se nemize tak relativné rychle a snad-
no stat majetkem lidu, obecné srozumitelnym poukazem ke spolecné-
mu porozumeéni svétu. Po Narodni jednoté svatého Cyrila a Metodéje
a Dédictvi cyrilometodéjském nasledovaly desitky dalsich instituci,
kladoucich si do nazvu toto stale popularné;jsi heslo vSude po Morave
aposléze i mimo ni, jako prazska Cyrilometod¢jska knihtiskarna a nakla-
datelstvi ¢i nabozenska bratrstva téhoz nazvu u Slovincti, Luzickych Srba
a parizskych ruskych katolik. Nejbizarné€jsim ptipadem uZiti tohoto ptiz-
viska ziejmé uz provzdy zistane Cyrilometod¢jska bohoslovecka fakulta
v Litoméficich, oddany nastroj komunistického potirani katolické cirkve,
z niz spise ,,8kole navzdory* vysla i fada dobrych knézi.”
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Jak feCeno, Susil se stal z mytizatora mytizovancem. Notu k mytizaci
udava jiz Susilav zivotopis z pera jeho nejoddanéjsiho zaka Matéje Pro-
chazky, otistény poprvé v kalendari Moravan roku 1869: ,,Zalibi-li se
Bohu, narod odevsad sevieny a hluboce snizeny opét pozvednouti (...)
vzbudi mu veliké muze, obdivuhodné obétavosti a Zelezné vytrvalosti.
I rozzehne v jejich duchu jako néjakou jiskru ideu vznesenou a pro narod
spasnou (...) Takovym otcem byl ¢eskomoravskému lidu veliky Frantisek
Susil.“® Kdyz Mat¢j Prochazka podrobné 1i¢i soubor Susilovych ctnos-
ti, od proslulé cudnosti a sttidmosti v jidle po stédrost, a kdyz lici jeho
zboznou smrt a slavny pohieb, nemiize byt zanrovych pochyb: Jedna se
o hagiografii. Tiebaze k pokusu Susila kanonizovat nikdy nedoslo, zaujal
funkci novodobého moravského narodniho svétce.

Skrze kult Frantiska Susila dosdhla Morava kyzeného propojeni mytu
se soucasnosti: Co znamenali svati Cyril a Metod¢j pro Velkou Moravu,
znamena Susil pro novou Moravu. Vira a vzdé€lani, katolicismus a slo-
vanstvi, ,,Cirkev a vlast™. Co znamenal pfichod vérozvésti na Velehrad,
znamena obnova Velehradu a celomoravska slavnost, konana zde roku
1863 pti tisiciletém vyroci pfichodu Cyrila a Metodéje (a znovu roku
1885 pii tisiciletém vyroci Metodéjovy smrti). ,, Tisic let” pfitom neni
jen numerickym vyjadfenim ¢asové vzdalenosti obou udalosti. ,, Tisic*
znamena plnost, naplnéni, uzavieni kruhu, navrat zlatého véku. ,,Cyrilo-
metodéjstvi®, ,,velehradstvi® a ,,susilovstvi“ se stavaji synonymy.

V cetnych zivotopisnych textech, které pisi moravsti katolicti knézi-
-literati o Susilovi a pak i o jeho pokracovatelich, se zhusta uziva oznace-
ni ¢i snad pfimo titulu ,,horlitel*. Termin je to ptiléhavy. Tito muzi totiz
v basnich, kazanich, ¢lancich i vypravnych prozach, at’ jiz promlouvaji
o ¢emkoli, v jadru vzdy ,,horli* — s nadSenim a ohném opévaji ani ne tolik
ideu, jako jakysi stav, jakysi zivotni pocit. Slova, ktera jej maji evokovat
a ktera tvofi povinnou vybavu kazdého textu zde vzniklého, nesou v sobé
vic nez co jiného emocionalni naboj: slavny, posvatny, Cyril a Metodéj,
lid, narod, Morava, vira, pismo, tisic, Kristus, slovansky, Susil... Morav-
ska ,,suSilovska“ literatura chce povzbuzovat k blazenému prebyvani
v obnoveném mytu, k neustavajici slavnosti.

Po celé dvacaté stoleti si Velehrad udrzi svou mytotvornou silu. K ¢iré-
mu slaveni se vSak ptidavaji dalsi prvky. Ze zajmu o Velkou Moravu
vznikne i nemalo seri6zni védy, zvlasteé na poli staroslovanské filologie
a archeologie. Zvlaste filologické dilo Josefa Vajse (Obraz XI1V) a Josefa
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Vasici ¢i byzantologické dilo Frantiska Dvornika si dobylo ohlas mezi-
narodni, az i svétovy. Nadseni pro Cyrila a Metodéje se napoji na cirkev-
népoliticky program unionismu, tedy snahy ziskat pravoslavné vychod-
ni Slovany k poslusnosti fimské cirkvi. Program sice totaln¢ zkrachuje
ve své pavodni intenci, zato vSak uspéje v obraceném sméru: ziska v fim-
ské cirkvi pozornost pro kulturu pravoslavnych vychodnich Slovant.
A pokud Vajsova, Vasicova ¢i Dvornikova véda se jiz z hlediska zanru
mohla tézko stat predmétem studia Sirokych moravskych vrstev — pak
,flopravoslavi®, v podob¢ prostiedkované zejména libivé popularizujici-
mi knihami Tomase Spidlika, se skute¢né stalo pfedmétem masové obliby.

Velehrad sdm znovu vyraznéji ozil v osmdesatych letech 20. stoleti.
Ptesné po stu letech od hvézdné hodiny susilovského hnuti, od oslav roku
1885, se zde pfi jedenactistém vyro¢i Metod¢jovy smrti odehraje jedno
z prvnich masovych vystoupeni proti komunistické moci. O pét let poz-
d¢ji zde poprvé na moravské pidé promluvi fimsky papez.

Vychodni Morava zpévu

V této dlouhodobé a mnohostranné pritazlivosti Velehradu ptitom hraje
roli 1 jeho zasazeni v krajin€. Soucasny Velehrad totiz piece nelezi jen
tak kdekoli na Moravé. Lezi v tivalu jménodarné a kulturodarné feky
Moravy. Moravska zemé& nema pfirozenych hranic jako zemé Ceska.
Jedinou jeji ptirozenou hranici je oblouk Karpat, oddélujici ji od Uher.
Na vsechny jiné strany mize se Morava §itit, nebo byt kracena, jak veli
d¢jiny, nikoliv pfiroda. Moravskd zem¢& nema pfirozenych hranic — zato
viak ma pfirozenou patet, danou onim ¥i¢nim tivalem. Uvalem, jenz podél
toku Moravy smétuje na jihovychod — k Dunaji, na Balkan, do Catihradu.
Tam, odkud Cyril s Metodéjem piisli.

Pti této severojizni pateti, v tomto valu na vychodnim konci zemé,
lezi vSechna klicova mista oné mytizované Velké Moravy, nakolik ji byla
archeologie schopna odhalit: od Pohanska u Bteclavi a Mikul¢ic ke Sta-
rému Méstu u Uherského Hradiste a jesté dal na sever, az ku Klaster-
nimu Hradisku u Olomouce. Pfi ni (budiz, na kopci nad ni) ostatné lezi
i druhé z mytickych mist Moravy — Hostyn, marianska svatyné spojena
s legendou o zazracném odrazeni tatarského vpadu. Budiz pfipomenuto,
7e legendu dotvofili a aktualizovali v 19. stoleti rovnéZ autoti z Cech —
totiz autofi Rukopisu kralovedvorskeho, v némz je oslavovan Jaroslav ze
Sternberka coby kiestansky bojovnik, zachrance vlasti.’
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pateti (budiz, n€kdy na kopcich nad ni) lezi tii hlavni ,,kmenové* oblasti
Moravy — Slovacko, Valassko a Hana. VSechny tii, ale bezpochyby pie-
ce jen nejvic Slovacko, k némuz patii i Velehrad, dosud do nemalé miry
uchovavaji onu ,,neustavajici slavnost”, onen neuvétitelné zivy, radostny
a barvity folklér. Ten folklor, ktery jiz v 19. stoleti o¢aroval i ,,vysokou*
kulturu, jak svéd¢i onen tradovany vykfiik ,, Toto je Hellas!* z tist Augusta
Rodina, jehoz sem z Prahy dovezla malitka Zdenka Braunerova.'’ Ten
folklér, ktery ovSem miize byt vniman také prismatem kycovité senti-
mentalnim, jak se ukazuje jiz v krojovanych buclaticich Jozi Uprky. Toho
kyce, ktery pravé v této pieslazené verzi umély Sikovné zneuzit totalitni
ideologie. Tak, jak to trapné prokazal Uprktiv syn, aktivni ¢esky faSista
Jan Uprka, a jim vedeny kolaborantsky spolek, zvouci se Narodopisnou
Moravou. Tak jak to v komunistickych kulisach nemilosrdné predvedl
Milan Kundera v Zertu (1967).

Podél severojizni moravskeé ticni patete tedy Morava zpiva a tanci —
nekdy kolem redlnych ¢i pomyslnych statui (¢i chceme-li: model) Cyrila
a Metodgje, nékdy ,,jen tak®. Tato Morava ma zpév. Témeér vsak nema
slova, to jest — nema svou vlastni pivodni literaturu, nema své vlastni
mysleni. Susilem sebrané lidové pisn¢ predstavuji fascinujici poezii —
ale Susilem a jeho mytem inspirovana piivodni ,,velehradska literatura*
je nicotna. Co zbylo z Jana Nepomuka Soukopa, Vladimira Stastné¢ho
a dalSich ,,pévcil Velehradu“? Par rymovacek pro unylé kostelni pisné
ala Ejhle oltar Hospodiniiv zari.

Dokonce i autofi zajimavi a originalni, zrozeni pfi moravské patefi,
jako by ztraceli vSechen talent, jakmile se pokusili opévat tuto svou uzsi,
bezpochyby upiimné milovanou rodnou krajinu. Plati to pro Ivana Jelinka
(1909-2002), rodaka z Kyjova a autora sofistikovanych anticko-kiestan-
skych hymnti, ktery se po navratu z exilu rozplynul ve folkloristickém
ky¢i. Plati to i pro dalsiho rodaka z Kyjova, ale némeckého jazyka, totiz
pro Hugona Sonnenscheina-Sonku (1898—-1953), ktery se také nad svy-
mi ,,Slovaky* dojima ponékud barvotiskové.!! Snad jediny basnik, jenz
ze Slovacka vzesel a ve verSich se na Slovacko neustale vracel, dokazal
nepropadnout tomuto riziku: Jan Skacel (1922—-1989), rodak ze Vnorov.
Ten, ktery ovSem mezitim prosel ohném moderniho civilismu i hotké
osobni skepse.!? Ten, ktery si diky tomuto zakaleni uchoval od ,,morav-
ského zpévu“ odstup — byt i u néj to Casto byl odstup jen jediného kriacku,
ktery by uz naslapl smérem ke kyc¢i. A hle, jakmile byly Skacelovy verse
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zhudebnény — a to Hradist'anem zkuSeného folkloristy Jitiho Pavlici, tedy
nanejvys kvalitng, laskyplné a citlivé —, tento zachranny odstup zmizel,
tento fatalni kracek byl vykrocen...

Zapadni Morava slov

Moravska zem¢ vSak ma jesté¢ druhou osu — zemépisnou i duchovni
a literarni. Osu, ktera taktéz vede zhruba od severu k jihu, ale na druhém,
nejzapadnéjsim konci Moravy. Osu, podél niz se nejucha zadny folklor
a nezni zadny zpév. Osu, na které zato znéji slova. Osu, na kterou osud
béhem dvacatého stoleti navésil osudy docela jinych kulturnich hrdint
moravské identity. Osu, ktera nevede podél feky, nybrz podle silnice.

Tato osudova moravska silni¢ni osa vede zhruba tudy, kudy jiz ve stie-
dovéku vedla Haberska stezka, spojujici Prahu se Znojmem, tedy Pre-
myslovce s jejich udélnym knizectvim ve Znojme. Po priclenéni Ces-
kych zemi k zemim domu habsburského se stala trasou, spojujici Prahu
s Vidni. A Ze touto stezkou putoval roku 1723 cisai Karel VI. k ceské
kralovské korunovaci (Obraz 1) — a Ze ji shledal hanebné zanedbanou,
rozhodl se ji radikaln¢ modernizovat. Takto vznikla v letech 1739—1749
,cisarska silnice™ v trase Znojmo — Moravské Budgjovice — Zeletava —
Stonafov — Jihlava, pokracujici pak uz na uzemi ¢eského kralovstvi
na Némecky Brod, Caslav a Kolin az do Prahy. Vlastn¢ toutéz histo-
rickou silnici jezdi se dodnes z Prahy na Znojmo ¢i jesté dal na Viden
a samoziejme zpét."

Cisatska silnice méla dlouho vyznam jen prakticky, mocensky. Az
na usvitu 20. stoleti se stalo, ze se v méstec¢kach a vesnicich na ni a kolem
ni zacCali usazovat literarni tvirci, velkou vétSinou katolici. Nektefi se tu
i narodili, nékteré sem piivala nahoda —nebo vliv jinych, jiz usazenych.
Cisatska silnice slouzila jim prvotné jako ,,vnitfni* komunikace mezi
sebou navzajem. Cisai'ska silnice umoznila zfetézit jednotlivé ttulky
umélct neustalym putovanim od pritele k ptiteli, od Stace k Staci v pozo-
ruhodny archipelag, v ,,zapadomoravskou Thébais* — podle Thébaidy
egyptské, oné pravlasti mnisskych komunit. ,,Zapadomoravska Thébais*
se tak stala pravlasti ceské katolické literatury.

Putovat po cisarské silnici je jako listovat déjinami této literatury.
Poutnik projde Jihlavou, az do druhé svétové valky némeckojazycnou,
a tedy jakoby irelevantni — az na to, ze tu studoval realku Bohuslav
Reynek (1892—-1971), nez se vratil do své poustevny, tedy do Petrkova,
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leziciho ostatn¢ pii Ceské Casti cisaiské silnice u Némeckého Brodu.
Vlastni moravskeé déjiny ¢eské katolické literatury vSak zacinaji za Jihla-
vou, v obci Hladov, kde zacinal své ptisobeni Josef Florian (1873—-1941),
ne se presunul o vesnici dal, do rodné Staré Rise. Nakladatelskym, pie-
kladatelskym a komentatorskym dilem, vzniklym v Hladov¢ a ve Staré
Rigi, Florian vtiskl rodici se &eské katolické literatufe jak ultramontanni
papezské a marianské nadseni, tak apokalyptické odmitani sekularniho
a liberalniho svéta i zesvétstele cirkve, tak i smysl pro velmi drsny humor.
Stara Rise byla poustevnou — a sou¢asné komunitnim domem, piikla-
dem onoho utopického ,,Jamezonu (dle terminu, ktery Vaclav Svoboda
Plumlovsky odvodil z francouzského ,,la maison* = diim), jenz pritahuje
génie, nadSence a blazny."

Za odbockou do Staré Rise smérem vpravo nasleduje odbocka smérem
vlevo. Ta miii do Ttebice, metropole zapadni Moravy a mista kulturniho
zpracovavani impulsti vzeslych z okolnich vsi — mimo jiné mista ptiso-
beni Milose Dvoraka (1901-1971), oddaného apostola dila Bfezinova
a Demlova. Pfinejmensim jeden z Ttebicanti, vzesly z této Skoly, prome-
nil ziskané impulsy ve velmi originalni tvorbu — totiz Ladislav Novak
(1925-1999), celozivotni vytvarné-literarni experimentator, mezinarodné
uspésny v kontextu neoavantgardy Sedesatych let, a ptitom stale pous-
tevnik v tfebi¢ském, kdysi zidovském Zamosti.

Dalsi odbocka vede opét vpravo a miii do Nové Rise, kde viech pét
sbirek svého basnického dila v letech 1895—1901 napsal Otokar Biezi-
na (1868-1929). Ten se sice za katolika sam nepokladal, nebo se ptinej-
mensim nehlasil k tehdejSimu katolickému milieu, ale zato se katolicti
literati hlasili k nému jakozto k arciklasikovi ¢eské duchovni poezie.
Dal vede cisaiska silnice skrze Zeletavu, kde se narodil a je pohiben
Antonin Bartusek (1921-1974), profesi pamatkat, basnik uz povalecné,
,pozahradnickovské® generace, autor apokalyptické skladby Atomovy
vek (1956), odvazné zaslané za nejtuzsiho stalinismu k vydani do exilu.

Ze Zeletavy lze jet vlevo do Caslavic, rodisté Bedficha Fuéika (1900—
1984). Toho, ktery zapadomoravskou literaturu prosazoval na velké
scéné v Praze, mimo jiné v roli $éfredaktora ,,mainstreamového® nakla-
datelstvi Melantrich — a skutecné prosadil jak jednotlivé nejvyraznéjsi
tvirce, najme Jakuba Demla a Jana Zahradnicka, tak povédomi o celém
duchu a kontextu zapadomoravské literatury. Ostatné, z Caslavic Ize
pokracovat na Mastnik, kde se Jan Zahradnic¢ek (1905-1960) narodil.
V jeho lyrice, zprvu existencialné tragické a osamocenecké, se dovrsilo
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,,pokiténi“ bfezinovské vSeobjimajici extaze — aby se znovu, pod vlivem
osudi basnika i celé zemé, prelomilo do tragiky.

P¥isti odbocka vlevo vede do Lesonic, Babic a Sebkovic — mist, kde
kaplanoval nebo u pratel zil a dila svého prvniho vrcholného obdobi psal
Jakub Deml (1878—1961), basnik duchovné zrozeny ze spojeni ducha
Staré Rise s poetikou Otokara Bieziny. Bfezinovo finalni misto, Jaro-
méfice nad Rokytnou, ostatné lezi dale za Lesonicemi. V jaroméfické
éfe ovsem uz Bfezina nebyl ubohym osamélym ucitelem, nybrz zijicim
klasikem a prononsovanym duchovnim ucitelem, za kterym se putuje
od Prahy i od Vidng¢, aby pronesl n¢jaka hluboka moudra. I Deml sem
jezdil za Bfezinou, a i Deml zapsal Bfezinova moudra. Knihou Mé sve-
dectvi o Otokaru Brezinovi (1931) dovrsil pokusy mnohych o ,katoli-
zaci Otokara Bieziny — a ostfe rozd¢lil Ctenare na ty, kdo v knize vidéli
Demlovu ideologickou manipulaci, a na ty, kteti konecné uzteli zjeveni
takového Bieziny, jakého vidét chtéli.!

Na téze kiizovatce, ze které se odbocuje vlevo za Demlem a Biezi-
nou, ale Ize jet také vpravo, do Martinkova. Jednak zde také kratce kap-
lanoval Jakub Deml, jednak a podstatnéji se tu narodil Vaclav Kosmak
(1843—1898) — jeden z mnoha lidovychovnych knézskych moralistii-rea-
listd 19. stoleti, jako jediny z nich vSak doceniovany coby pfedchtidce
velkych katolickych autort 20. stoleti. Pak jiz nasleduji Moravské Bud¢-
jovice, misto puisobeni Fu¢ikova skromného druzinika Rudolfa Cerné-
ho (1905-1979), a posléze samotné Znojmo, misto pisobeni Reynkova
skromného nasledovnika a vydavatele Zdenika Reznitka (1904—1975).
Za Znojmem, ba jiz ve Znojme¢ oblast Ceského jazyka na Morave koncila.
Kondila tedy i ,,zapadomoravska Thébais®.'®

Ma tato geograficka a interpersonalni souvislost také néjaky hlubsi
smysl? M4 ,,zapadomoravska Thébais* také svou literarné-geografickou
hermeneutiku? Jako prvni se o ni pokusil Bedfich Fucik. Ba, zapado-
moravska hermeneutika prochazi celym jeho esejistickym i editorskym
dilem jako virtualni ,,cisaiska silnice”, od prednasky Bdsnici zapadni
Moravy (1932) po pozdni text Vitezslav Nezval a jeho rodny kraj (1970).
V prvnim textu jmenuje Bfezinu, Demla, Zahradnicka, geograficky pon¢-
kud vzdalen¢jsiho Petra Kticku a svého celozivotniho pfitele Vitézslava
Nezvala, v jehoz ,,prohloubeni* doufa (ktery se vSak vydal smérem témér
zcela opaénym, byt’ k rodnému kraji si vztah uchoval). V poslednim textu
jmenuje i mladsi, povale¢né pokracovatele této tradice.!”
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Podle Fuc¢ikovy hermeneutiky tento kraj — jeho vlastni kraj — v ¢eské
kultute mlcel az do doby, kdy se v ném zrodila prave tato literatura fyzic-
ké chudoby a duchovni zizn€. Literaturu zapadni Moravy pohani ,,laska
k zemi, laska zarputila, n¢jak selsky tvrda a nesentimentalni, laska vas-
niva, ale mlceliva az k utrpeni. Je to laska, s niz se drzi borovice nékolika
hrsti ptidy stejné urputné jako o kousek dal trs jalovce nebo Sipkovy ket
haji své misto a svou la¢nost zit. Drzi se jen povrchu, protoze je skala
nepusti hloub, ale tim vasnivéji, tim tizkostlivéji. (...) Basnici miluji svou
pudu praveé pro chudobu, utrpeni a smutek svého kraje, ktery je naucil
vidét slavu tohoto smutku a této chudoby.“!® Demlovo ,,pojeti rodné zemé
a kraje nema nic spole¢ného s lokalnim patriotismem anebo folkloristic-
kymi pestrymi barvickami. Ostatn¢ zapadni Morava jich nema.*"

Je ztetelné, pro¢ Fucik distancuje své autory od folklorismu a etno-
grafismu. Jde o distanci od rizika kyce, nasladlosti a trivialnosti, jaké
¢asto plodi entuziasmus vychodni Moravy. Zarovei to vSak etnograficky
neni zcela pravda: Folklor zapadni Moravy je sice témét naprostym pro-
tikladem jasavého folkloru Moravy vychodni, zvlasté té slovacké. Prece
vsak je to folklor.2’ Zapadni Morava, to je piece z etnografického hlediska
Horacko, tedy dalsi z tradi¢nich ,,kmenovych* regionti Moravy. Cisai-
ska silnice je i patefi Horacka, tak jako je moravsky tival pateti Slovacka
a Hané. A prinejmensim do dila Demlova vstupuje ,,horackost* velmi
masivné, prostiednictvim ¢etnych pasazi v horackém dialektu. Urputnost
autortl ,,0d cisai'ské silnice* je i urputnosti ,,horackou®...

K Fucikovu vykladu lze vsak pridat jesté i podstatnéjsi doplnéni ¢i
namitku. To, co ¢ini zapadomoravsky autorsky okruh tak silnym a pfi-
tazlivym — i pro mnohé, ktefi nemaji nic spolecného ani s regionem, ani
s katolicismem —, je jesté cosi jiného. Oni totiz nejsou jen tak jednoduse
milovniky svého kraje. Oni se do svého kraje vraceji po fyzické a/nebo
intelektualni konfrontaci s ,,velkym svétem*, s modernou nabozenskou
i uméleckou, ano i s avantgardou (viz koneckonct i Fucikovo a Demlo-
vo pratelstvi s Nezvalem — komunistou, poetistou a surrealistou). Oni
sice zpravidla vyrostli v katolickém milieu, ale pak stejn¢€ prozili jakousi
hlubinnou rekonverzi. Oni pod vlivem této konfrontace i této rekonverze
provadéji demonstrativni ,,obrat k venkovu®, ke katolicit¢ hrdé¢ nemo-
derni, k pfedmodernimu zivotnimu stylu a k dobrovolné-nedobrovol-
né samoté. Oni buduji ve svych venkovskych a maloméstskych dom-
cich ,,kontrakulturu“ — podle terminu amerického sociologa Theodora
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Roszaka, zvéstujiciho kli¢ovy vyznam i malych kontrakulturnich komunit
pro proménu celé spole¢nosti.?!

Teprve tento aspekt dava hlubsi smysl i samotné cisai'ské silnici. Je to
pfece silnice mezi Prahou a Vidni. Je to silnice, po které zapadomoravsti
autofi symbolicky utekli z ,,velkého svéta“, z center moderny a avantgar-
dy. Pritom si vSak pfinesli svou formativni zkusenost s sebou. Odvratili
se od sv¢ta, obratili se ke katolicité. Pritom vSak touzi na ,,velky svét®
svym dilem ptisobit, ,,obratit ho“. Touzi, aby jejich dilo doslo po cisai-
ské silnici zase do Prahy a do Vidn¢. A jejich dilo tam skute¢né do jisté
miry dochazi a skute¢n¢ tam ptisobi. Pusobi i diky intenzité svého kon-
trakulturniho gesta. Diky tomu, Ze tento zdpadomoravsky literarni kato-
licismus — v protikladu ke katolicismu vychodomoravskému — prosel
ohném moderny. A¢ se polemicky vymezuje proti katolické moderné
coby teologicky prilis liberalni, sam je vlastné , katolickou modernou*
v hlub§im slova smyslu, ¢i chceme-li: ,,katolickou antimodernou®, ,,kato-
lickou avantgardou®.

Iniciatofi této radikalni katolické kontrakultury se postupné zacina-
ji ménit v postavy mytické, z literarnich subjektl v literarni objekty.
I poc¢atecni patos této kontrakultury se zacina ménit v konvencni rétoric-
ky obrat. I Fucikovy formule o lasce k rodnému kraji se zacinaji ménit
v klisé. Kraj zac¢ina pfitahovat literarni poutniky, coz je dobré — tak jak
to vystihuje Jakub Deml v ,,reportazi“ o své pouti do Babic¢¢ina udoli
(ObrazI): ,,0dkud to je, ze clovek v kraji Bozeny Némcové nebo v kraji
Otokara Biezina je o polovicku leh¢i? To je odtud, Ze aspon polovicku
Vaseho kiize na sva ramena vzal Basnik, jemuz souzeno bylo, aby se
odé¢l sarlatovym plastém opovrzeni a hanby.“?* Kraj vSak pfitahuje také
epigony a péstitele fanatickych kultd ikonizovanych postav? — coz je asi
nevyhnutelné, coz vSak zatemmuje ptivodni provokativnost zivota a dila
onéch muzi stojicich na pocatku.

Zapadomoravska Thébais vSak pfece jen ptitahla i muze a zeny, kte-
1 dokazali vratit zdejsi kontrakultufe jeji radikalitu. I diky tomu, Ze si
s sebou zase berou novou, odlisnou, (post)moderni a (neo)avantgardni
zkusenost, i zase nové provokativni zivotni modely, i zase nové formy
kloubeni tradi¢niho katolicismu s témito antitradi¢nimi zkuSenostmi
a modely.

Jeden z takovychto okruhti se vytvaii kolem Ivana Martina Jirouse
(1944-2011) alias Magora, krale uméleckého undergroundu sedmde-
satych a osmdesatych let, drsného provokatéra a jemného duchovniho
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basnika, ktery katolickou konverzi dovrsil jednak pobytem v nejtuzsich
komunistickych zalafich této éry, jednak snatkem s Julianou Stritzko-
vou (nar. 1943), vnuckou Josefa Floriana. Magor Zije s Julianou néjakou
dobu piimo ve Staré Rigi. Poté vytvoii nové centrum zipadomoravské
kontrakultury ve Vydii u Dacic — trochu stranou od cisaiské silnice, ale
stale v jejim silovém poli.

Kdyz dohasnou Magorovy aktivity i jeho zivot, pfesouva se fenomén
»Magorova Vydii“, tedy (post)undergroundového festivalu, zase pfimo
k silnici. ,,Vydiim po Vydii“ se stava Skalakav mlyn u Zeletavy — sku-
te¢ny mlyn na Zeletavce, ktery dalsi z veteranti undergroundu, Miroslav
Skalicky, pfebuduje na novou poustevnu i komunitni centrum, novy
»lamezon®. Zde Skalicky skyta prostor vSemoznym kontrakulturnim
skupindm — mimo jiné i skupinam kiestanskych anarchist a feminis-
tek.* Zivotni styl undergroundu, nézna koprolalie Magorovych basni
¢i teologické nazory navstévnikl Skalakova mlyna by patrné piivedly
davné zapadomoravské katolické kontrakulturniky k zufivosti. Ale coz
oni sami nepiivadéli k zutivosti své ,,mainstreamové* katolické soucas-
niky? Coz oni sami necitili z vyvolavani této zufivosti jistou slast? A kdo
pokracuje v jejich odkazu pfimétenéji — ti, kdo navazuji na jejich litery,
nebo ti, kdo navazuji na jejich ducha?
navaze na zapadomoravskou kulturu zptisobem jeste jinym, jeste jinak
provokativnim a pro mnohé nepfijatelnym: Jifi Kubéna (1936-2017).
Basnik, ktery k zapadomoravskému archipelagu ptipojil novy ostrov:
hrad Bitov jizn¢ od Moravskych Bud¢€jovic. ,,Ostrovem* je Bitov témet
doslovné, nebot se po napusténi Vranovskeé piehrady ocitl na poloostro-
v¢. Bitov je vyvolenym, znovu a znovu ve vysokych tonech 6d a sonet
vzyvanym mistem Kubénovy poezie. ,,Vyvolenym* —a svobodné zvole-
nym. Nebot’ Kubéna se na Bitoveé nenarodil (to v Prostéjove), nestravil tu
détstvi (to v Praze) ani vétSinu ¢inného Zivota (to v Bmé¢). Jeho pobyty
na Bitov¢ byly vzdy vlastné jen letmé: Poprvé se tam dostal coby deva-
tenactilety student-privodce; poté tam jezdil na letni pobyty, mozné jen
diky spratelenym kastelanim; poté, po odchodu svych piiznivca z hra-
du, travil letni tydny v zaptijcené chaté pod hradem. Teprve roku 1994
na hrad presidlil trvale coby novy kastelan.

Pokud si Kubéna zvolil Bitov za svij ,,adoptivni* kraj, nebylo to
prvotné pro jeho genia loci, ani pro kulturni historii hradu samého a jeho
okoli. To vSe zacal vnimat a basnicky pretvaret az druhotné. Kubéna
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zvolil Bitov z jediného divodu: Protoze zde v onéch devatenacti letech
prozil svou prvni §tastnou lasku, z niz ucinil ustfedni mytus své tvorby.
Bitov je hrad lasky, a to lasky k muzi. VSe ostatni ptichdzi do Kubénovy
poezie az poté.

To ,,ostatni* — to je dédictvi cisarské silnice, dédictvi ,,starofisské-
ho* a ,,demlovského* katolického ultramontanismu, marianstvi a anti-
liberalismu, i dédictvi tradice ,,lamezénti*, utopicky ohrani¢ovanych
od vnéjsiho profanniho svéta. Kubéna vsak neni pouhym uchovavatelem
dédictvi. Ptipojuje k nému i své proprium. Za prvé tim, ze misto navazo-
vani na Bfezinovu, Demlovu ¢i Zahradnickovu poetiku vytvaii poetic-
ky systém vlastni, inspirovany neoavantgardou autorova mladi — a pak
se o to vic rétoricky vymezujici vici neoavantgardé. Za druhé tim, ze
k jejich dédictvi ptipojuje i po duchovni strance novy impuls. Zatimco
oni byli povytce basniky duchovnosti, u nichz byla smyslnost potlacena
¢i vSelijak sublimovana (krotka je i erotika Zahradni¢kova v knize Pod
bicem milostnym) — on je basnikem smyslnosti ,,nestydaté, rozmachlé,
robustni, v§e-na-sebe-fikajici; smyslnosti, kterd sama v sob&é ma jakysi
duchovni rozmér. A v tom je Kubéna dédicem oné ,,druhé stranky* zapa-
domoravského pisemnictvi — dédicem Nezvalovym. Cesta tak symbo-
licky potvrzuje to, co basnik sam napsal v rané basni Vyucni list (1961):

, Velkolepy styl poslednich Nezvalovych let
Kvét: Brezintv svét.
A Jakub Deml pyl.“*

Za tieti, Kubéna ve svych basnich i esejich?® vtahuje do zapadomo-
ravské literatury a krajové mytologie i to, co lezi dal, na jih od Bitova
a od Znojma: konciny, kter¢ tradi¢né patfily k némeckojazycnym oblas-
tem Moravy a ve své kulturni orientaci plynule navazovaly na kulturu
rakouskou. Ceskojazyénym tviircim v jejich chaloupkach, kaplankach
a sborovnach zlstavala tato kultura cizi. Kubéna vsak Zije (symbolicky
i pak doslovné) ,,vySe™ — na hrad¢. Bitov jakozto hrad je pak ¢lankem
ve fyzickém fetézci onéch hradl a zamki, které provazeji moravsko-
-rakouskou hranici zemskou i byvalou ¢esko-némeckou hranici jazy-
kovou — od Jemnice a Bitova ptes Vranov ke Znojmu a dal k Mikulovu;
a je ¢lankem v duchovnim fetézci onéch hradii a zamku, které napftic
celym rakouskym a sttedoevropskym svétem vytvaieji uprostfed moder-
ni doby ostrivky pfedmoderni kultury, ba specialni ,,zamecké kultury*
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(Obraz XIII). Kubéniiv kulturni passéismus, politicky aristokratismus
amonarchismus, laska ke starému Rakousku a vS§emu, co pominulo a co
se zpétné jevi jako krasny sen, ale i jeho smysl pro bizarni a komické
stranky oné ,,zamecké kultury* — to vSe ho vyc¢lenuje z hlavniho proudu
¢eské (nejen) katolické kultury, a naopak priclenuje ke kruhtim nostal-
gikll a (post)dekadentli — bez ohledu na jazyk, kterym pisi.

O jazyk vsak prece jenom jde. Jde o Kubénovu afinitu k némciné coby
vysostnému jazyku této specifické ,,zamecké™ a ,,rakouské* kultury — ale
i coby jazyku celé némeckeé literatury, k niz se ostatné basnik hlasi ctvr-
tinou své krve. Tak jako Bitov lezi pti byvalé ¢esko-némecké jazykové
hranici, lezi i Kubénova tvorba na hranici obou jazykovych kultur. Vzne-
Seny, archaizujici, antikizujici, exaltovany, 6dicky ton Kubénovy poezie
neni srozumitelny bez vlivu romantickych a symbolistnich némeckoja-
zy¢nych autord jako Novalis, Holderlin a Rilke.

Dva ptiznacni némeckojazy¢ni autofi se ostatné narodili i v némecko-
jazycnych vsich pfi cisarské silnici. Oba se svym literarnim dilem vzta-
huji ke starému Rakousku a jeho aristokratické, ,,zamecké™ kultuie jako
k né¢emu, na co uz oba hledi ,,odjinud*. Karl Postl (Obraz V) se narodil
v Popicich u Znojma, vstoupil do tamniho klastera kiizovnikt s ¢ervenou
hvézdou, kiiZzovnickymi cestami se dostal do Prahy — aby odtud uprchl
a stal se americkym spisovatelem. Teprve z amerického odstupu zpra-
coval své dvojznacné satiricko-idylické vzpominky Rakousko, jaké je
(1828). Podobné¢ ambivalentni je i kli¢ové dilo druhého zrozence téch-
to mist, rodaka ze vsi Safov Ludwiga Windera (1889—1946) — roman
Naslednik trinu (1938). Osud Frantiska Ferdinanda a atmosféra celého
,»pozdniho* Rakouska jsou vyli¢eny v kli¢i nevyhnutelného ocekavani
zaniku —ale soucasné s laskou k tomu dobrému, co musi zaniknout spolu
s nefungujicim systémem...
casti zamecké kultury tohoto kraje. Na Vranov nad Dyji jezdival v letech
1738 az 1755 s tamni zdmeckou pani, svou mecenaskou a snad tajnou
manzelkou, hrabénkou Marii Annou Althannovou, Pietro Metastasio
(Obraz VII). Z pohledu pozdéjsich veka ,,pouhy* libretista dvorskych
oper na antické naméty — z pohledu své doby nejslavnéjsi basnik Evro-
py. Ne Ze by se Metastasio n¢jak inspiroval ptimo ,,bitovskym krajem®.
V korespondenci chvali ,,moravské hory*, tj. idoli Dyje, jen v ramci
obvyklého dobového nadSeni pro pastoralni krajiny. Nicméné diky jeho
pritomnosti se Vranov v puli osmnactého stoleti stal severni vyspou
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videniského kulturniho svéta — onoho blazeného a oslavného barokniho
klasicismu, povznesené¢ho nad profanni svét a skrze déje oper, vsazova-
nych do antického prostfedi, povznaSeného co mozna jeste dale a vyse,
do mytického bezcasi (Obraz VII).”’

Toto je tedy dualita literarné-duchovni Moravy. Tvoii ji dvé osy:
vychodni podél tivalu (a pozdéji podél zeleznice) — zapadni podél cisai-
ské silnice. Vychodni mitici do Carihradu — zapadni mifici do Vidné.
Vychodni katolicismu neproblematického, idylického, zpévného — zapad-
ni katolicismu proslého ohném moderny, konfliktniho a kontroverzniho.
Dohromady tak vytvareji kalich.

Brno mezi

Obe osy, obé stény kalicha tak zcela mijeji misto, jez se Casem vyvinulo
v moravskou metropoli: Brno. Re&eno toutéZ eucharistickou metaforou,
Brmno je hostii vprostied tohoto kalichu. O literarné-geografickou her-
meneutiku Brna se jako prvni pokusil Arne Novak (1880-1939), prvni
profesor Ceské literatury na tamni univerzité. Esej Duse Brna a jeho kul-
tura slovesna (1928) pojmenovava problém ,,nepoeti¢nosti* Brna: Nad
meéstem ¢ni Spilberk, slouzici donedavna jako cisafské vézeni, a Petrov,
,,0dzbrojena pevnost cirkevni®. Ani jeden vrch s Brnem dosud nesrostl.
Dole pak vladne priimysl, hnus a puch, a absenci ptivabu zvysuje absence
vody: Obé¢ brnénské feky byly odstaveny od mésta, zakryty a prekryty
témi fabrickymi ¢tvrtémi.

Pokud pfece byla jaka ¢eskojazycna kultura Brna — pak v ni témét
zcela schazela poezie. V brnénském mysleni se svatrely koncepty dvou
moravskych patriarchti, v Brn¢ pohibenych: osvicenského racionalisty
Dobrovského a katolického romantika Susila: ,,Nelze si pomysliti nic
cizejsiho myslenkovému svétu osvicenského abbé, nez byly cyrilome-
todéjstvi, kult Velkomoravské fiSe a nadSeni hostynské, hlavni to ¢lanky
viry Jednoty katolické po jejim dokonaném vitézstvi nad Jednotou narod-
ni na Morav¢. Buditelské cile, které sledovali tito vlastenecti ultramontani
v Brné¢ a vlibec na Moravé, jsou nam dnes patrny, a dé¢jepisec narodniho
obrozeni i ¢eské politiky moravské jim sotva odepte uznani.*

Od dob Arne Novaka se samoziejmée brnénské poméery zméenily. Jak
tim, Ze z mésta zmizeli Zidé i Némci, a Ze uz tedy nebylo jiné kultury,
nez té ceskojazycné; tak tim, Ze Brno naslo své velké lyriky, konkrétné
Skacela a Mikulaska; i opévatele onéch dvou symbolickych vrchti nad
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méstem, konkrétné jiz jmenovaného Jana Zahradnicka v poémé Zna-
meni moci (psano 1951); ba i mytizatory oné labyrintovitosti, syrovosti
a ,,antipoeti¢nosti, konkrétné Jifiho Kratochvila.?

Co vsak je nejpodstatnéjsi z hlediska Brna sub specie Moravy, sub
specie Sttedni Evropy: Brno naslo své porozuméni, ba i opozdéné nos-
talgické nadseni také pro své neceskojazyéné kultury a pro své ,,neslo-
vanské® souvislosti. Stalo se tak v osmdesatych letech 20. stoleti, a to
prave pod heslem Stredni Evropy.

Samizdatovy ¢asopis s nazvem Stiedni Evropa vznikl v Praze roku
1984. Roku 1988 pak v Brné¢ vznikla filialni redakce téhoz casopisu,
ktera zacala vydavat ,,druhou* Stiedni Evropu s podtitulem ,,brnénska
verze“. Cast obsahu byla pfejiméana z ,,prazské verze®, ¢ast byla ptivodni.
K ptivodni ¢4sti patiilo kromé literarnich text i cosi, na ¢em redaktorim
Brnénské verze zjevné velmi zalezelo — a co vzbudilo v samizdatovych
kruzich, ba i v ,,prazské verzi, Sok: debata o moravanstvi, v niz zaznély
teze o ,,moravském narodé* a ,,moravském jazyce*.

Oziveni moravské identity bylo pfitom logickym rozvinutim témat,
ktera ozivila sama ,,prazska‘ Stiedni Evropa: zemsky patriotismus, pie-
konani jazykového nacionalismu, kulturni ,,rakusanstvi®, navrat k pted-
modernim tradicim zemi a kraji... Morava, zemé definovana historicky,
ale nikoliv statn¢ a jazykove, byla prece idealnim piikladem entity, jez
potiebuje pohled na Sttedni Evropu (a ¢etbu revue Stiedni Evropa), aby
si znovu uvédomila samu sebe. Ale mira radikality tohoto uvédoméni
prekvapila.

Nejradikalngjsi z radikalt je Kubéna ve Vyzndani moravském: ,,Tu jsem
vzdycky citil hluboké ponizeni, Ze musim do né&jakych obskurnich rub-
rik psat narodnost: ¢eska, kdyz jsem Moravan, rodna fec: Cestina, kdyz
ji je — moravstina (...) Jaky ja jsem Cech? (...) mou vlasti je (...) dav-
no pred néjakou Prahou existujici Velka Morava, pro svou dobu obecné
dnes vSude po svéte uznavana velmoc, skute¢né evropsky, kulturni stat,
duchovné orientovany smérem k latinskému jihu a soucasné i vychod-
nimu, feckému katolictvi; a dale jsem fekl, Ze ja nejsem zadny potomek
ani vyznava¢ Hustv a jeho hereze (hereze, kterou neomylné nestravi
prosté zadny Moravan: Moravan srdcem a po duchu!), té hereze, kte-
rd je (a zfejmé i nadale zlstava) zakladnim kamenem (i rozliSovacim
lakmusem) Cesstvi.. .«

Jisté, Jifi Kubéna neni historik, politik ani teolog, nybrz basnik, a to
basnik permanentné a programové exaltovany. Ostatni nejdou takto
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daleko. Cosi jako ,,Zeitgeist*, emocionaln¢ silna vina hlaseni k morav-
ské identité, vSak vyzatuje z celé brnénské verze. Ke cti brnénské verze
slouzi, ze v nasledujicim dvojcisle dala prostor pohorSenym a vydéSenym
ohlastim. Ty konstatuji, Ze jim nevadi samo uvazovani o moravské iden-
tit¢, ale jeho nepteslechnutelny proti¢esky akcent. Sociolog Tomas Jilek
nejen analyzoval pseudovédecké argumenty moravskych horlitelti (Cesi
jsouvic ,,nakazeni‘ liberalismem, jelikoz jsou poloZeni blize k Zapadu),
ale vyslovil i désivé proroctvi: ,,Mam za to, Ze budeme mit dost starosti
pfi feseni vztahtt mezi Cechy a Slovéaky, nez abychom méli pravo vytvéiet
dalsi, tentokrat umély problém — vztahu Cechti a Moravani.*!

Proroctvi se naplnilo poté, co zahy po sametové revoluci zapocalo
pusobit politické hnuti ,,moravisti®, z nichz ti nejradikalngjsi skutecné
uvazovali o statopravnim odtrzeni Moravy od Cech a pochodovali Pra-
hou s cedulemi ,,Nejsme Cesi“. Na zformovani n¢jaké pevné moravské
narodni identity, natoZ na odtrzeni Moravy nedoslo. Neskryvanym zkla-
manim z nezdatené¢ho pokusu o pozdni narodni obrozeni dyse kniha his-
torika a moravistického aktivisty Jifiho Pernese Pod moravskou orlici
aneb D¢jiny moravanstvi (1996). Mimo jiné v ni autor spila Frantisku
Susilovi za to, ze kvili jednoté ceskojazycného obrozeni zabil morav-
ské vlastenectvi; a naopak obsirn€ a pochvalné cituje uvahy Kubénovy.

Cela tato podivna epizoda z ptelomu osmdesatych a devadesatych let
ukazuje na ambivalenci novodobého stfedoevropanského hnuti. Toto
hnuti volalo po piekonavani narodnich a jazykovych hranic, po obnoveé
zemského vlastenectvi a po lepSim porozuméni ,,pfedobrozenské* histo-
rii. V Brné vSak paradoxné pomohlo vyvolat k Zivotu i proud obskurniho
moravistického pseudonacionalismu...

,Duse Brna* v tychz letech vSak znamena jesté i néco docela jiného.
Znamena i fenomén ,,brnénské bohémy* — volného sdruzeni literatd,
vytvarnikl a divadelnikt, které netesi ani ,,vychodomoravské* otdzky
velkomoravského cyrilometod¢jského dédictvi, ani ,,zapadomoravské™
otazky bojovné antimoderni katolicity, ani ,,sttedomoravské otazky
moravského narodniho obrozeni. ,,Brnénska bohéma“ zije, bavi se a pés-
tuje poetiku absurdniho postmoderniho humoru. Provokuje nejen svou
bohémskosti — ale snad jesté vice svym ,,nefeSenim®, svym uzivanim
toho, co je ironicky pojmenovano nazvem filmu Vladimira Moravka
Nuda v Brné (2003).3
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Magris, Claudio 14, 15, 17, 22, 78, 80,
92,149,152, 154,165, 172

Mahni¢, Anton 134n, 138, 141, 143,268

Macha, Karel Hynek 131

Maimon, Salomon 299

Malura, Jan 66

Marai, Sandor 182

Marie Terezie 23n, 89, 176, 183, 224

Markusi¢, Josip 141

Marquez, Gabriel Garcia 283

Martin, z Tours 170

Martinovics, Ignac

Marx, Karl 301

Maruli¢, Marko 249

Masaryk, Tomas Garrigue 25n, 27, 67,
132, 138-141, 143, 213, 268

Masarykova, Alice 133, 140

Masarykova, Charlotta 232

Masnik, Tobias 203n,215

Matous, Miroslav 70

Maxmilian Habsbursky

Mazurani¢, Ivan 249

Meédeia, mytickd postava 125

Mell, Max 111

Memmling, Hans 224

Mendelssohn, Moses

Mestrovic, Ivan 266

Metastasio, Pietro 55n, 120n, 122

Metodg¢;j, vérozveést 42-47, 56, 58, 170,
265,266

Metternich, Klemens Wenzel von 79, 82,
83,84,91n

Mickiewicz, Adam 69

Michel, Bernard 276

Michna z Otradovic, Adam 36

Mikulasek, Oldfich 56

Mikszath, Kalman 175, 196, 251n, 254

Mitosz, Czestaw 12

Milton, John 207n

Mohr, Joseph 110

Mojzis, biblicka postava 68

Monteverdi, Claudio 16, 120, 122n, 124n

Moravek, Vladimir 58

Moricz, Zsigmond 187,222

196n

153n, 255

299
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Moskalyk, Antonin 284

Mozart, Wolfgang Amadeus
120n, 122, 123

Mucha, Alfons 253

Miillerova, Herta 224

Musil, Robert 93, 94, 280

105, 106n,

Nadherna, Sidonie 63

Napoleon Bonaparte 105, 118
Naumann, Friedrich 12

Némcova, Bozena 16, 28,29-36,52, 169
Nero, cisai 124n

Nestroy, Johann Nepomuk 92
Neuser, Adam 228

Newton, I[saac 232

Nezval, Vitézslav 50, 51, 54
Nietzsche, Friedrich 96, 191
Novak, Arne 56

Novak, Ladislav 49

Novalis, Georg Friedrich Philipp 55
Nyir6, Joszef 226n

Orban, Balasz 226

Orbini, Mavro 264n

Orfeus, mytickd postava 122n
Origenés z Alexandrie 70
Ovidius Naso, Publius 203

Palacky, FrantiSek 213
Palaiologos, Jakobos 228
Pani knéZna, literarni postava 34

Paradzanov, Sergej 284

Parik, Karel 314n

Pascal, Blaise 190

Pasolini, Pier Paolo 149, 154, 284

Patocka, Jan 26
Pavel z Tarsu 71,177
Pavi¢, Milorad 275

Pavlica, Jifi 48

Pavlicek, Frantisek 32,284
Péguy, Charles 190
Pénelopé, homérska postava 166
Pekat, Josef 23, 25, 26, 28, 38
Pergosi¢, Ivan 245

Pernes, Jifi 58

Peftich, Leopold 61n



Pesan, Damian 137

Pesek, Kristian 67

Pesina z Cechorodu, Toma§ 42

Pet6fi, Sandor 223

Petr, apostol 171

Petrarca, Francesco 121

Pichler, Ernst  106n, 112

Pilarik, Stefan/Stépan  200-203

Pilinszky, Janos 191

Pirjevec, Marija 150

Pitha, Petr 37n

Ple¢nik, Andrej 134n

Plec¢nik, Joze 16,26, 131, 133144

Podiven, pseudonym 21

Podlaha, Antonin 138

Pogacnik, Joze 142

Pombal, Sebastido José de Carvalho
eMelo 84

Polovina, Himzo 314

Pomerancev, Igor 17,285,294

Ponte, Lorenzo da 120n, 124, 148

Poppea Sabina 124n

Postl, Karl 55, 89n, 91

Preradovic, Paula von

Preradovic¢, Petar 107

PreSeren, France 131

Pribina, knize 170

Princip, Gavrilo 317

Prochazka, Matgj 45

Prochasko, Taras 17,278, 285

Prokop Holy 28

Prokop Séazavsky 27n, 32

Premysl Otakar II. 22

Puchmajer, Antonin Jaroslav 210

107, 256

Rabelais, Francgois

Rakoczi, Frantisek I1.

Rakoczi, Jifi 11 222

Rastislav, knize 43

Ratzinger, Joseph 190

Rehnicer, Raymond 310, 318

Ren¢, Vaclav 220

Rettigova, Magdalena Dobromila 34-36,
37

Reynek, Bohuslav  48n, 50

Rezzori, Gregor von 256, 302-304

97, 125
178,222

Rilke, Rainer Maria
163, 166, 255

Rodin, August 47

Rolecek, Ales 30

Rosciszewski, Adam Junosza 276

Roszak, Theodor 52

Roth, Joseph 12,275, 280n, 282

z Rozmberka, Eva 252

z Rozmberka, Petr Vok 252

Rudolf II. Habsbursky 118,179

Rumi, Dzaldluddin 312

Rushdie, Salman 283

16, 55, 155, 159,

Reznicek, Zdengk 50

Saba, Umberto 156n

Sacher-Masoch, Leopold von  275n, 280

Salieri, Antonio 120

Samokovlija, Isak 310n

Sardenko, Silvin 133, 142

Sarganek, Jiti 66

Sarkander, Jan 44

Saudek, Erik Adolf 70

Sealsfield, Charles, viz Karl Postl 91

Selimovi¢, Mesa 312

Sémonidés ze Samu 97

Seneca, Lucius Annaeus 83

Seth, biblické postava 206

Severin, Jan 150

Schauer, Gordon Hubert 132

Scheffler Johannes, viz Angelus Silesius

Schiele, Egon  92n, 94, 95, 101

Schiller, Friedrich 299, 300, 301

Schonberg, Arnold 92

Schulz, Bruno 282n, 286

Schwarzenberg, Karel II. 222

Schwarzenberg, Karel VI.  23n, 24, 26,
61,108, 118, 183, 251, 257

Schwarzenberg, Karel VII. 17, 22

Schwarzenbergova, Anna  79n

Schwarzenbergova-Esterhazyova
Frantiska 181, 184

Servet, Miguel 228

Simonides, Jan 203n, 215

Skacel, Jan 47n, 56

Skalicky, Miroslav 53
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Sladkovi¢, Andrej 252

Slataper, Scipio 156n, 158

Slipyj, Josip 278

Smoljak, Ladislav 33

Snyder, Timothy 286

Sokolovi¢, Mehmed pasa 317

Solovjov, Vladimir 190
Sonnenschein-Sonka, Hugo 47

Soukop, Jan Nepomuk 47

Sozzini, Fausto 228n

Spee, Friedrich von 70

Spengler, Oswald 96

Spytihnév, knize 28

Srbik, Heinrich von 12

Stalin, Josef 279,294

Stefanyk, Vasyl 276,277,280

Steinova, Gertruda 93, 94

Stifter, Adalbert 16, 79-85, 111, 255,325
Stich, Alexandr 69

Stoker, Bram 220, 225

Stransky, Pavel 26

Strindberg, August 93, 94
Stritzkova-Jirousova, Juliana 53
Stuparich, Carlo 156n, 158
Stuparich, Giani  156n, 158
Sudek, Josef 162
Suetonius Tranquillus, Gaius
Sulejman Nadherny 249, 254
Susil, Frantisek 42n, 45n, 47, 56, 58
Suttner, Bertha von 256

Svérak, Zdenék 33

Svevo, Italo 156158, 165
Svidnicka, Anna 62

Svoboda Plumlovsky, Vaclav 49
Swieten, Gerard van 120, 123
Szelepcsényi-Pohronec, Gyogy 202

122, 124

Safatik, Pavel Josef 213,215
Santi¢, Aleksa 314,315
Septyckyj, Andrej 277n
Sevéuk, Svjatoslav 279
Siktanc, Karel 160n, 164
Simko, Dugan 176
Skvoreck}'/, Josef 28
Spacek, Radim 318
Spidlik, Toma§ 46
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Sramek Frana 162

§t’astn}'/, Vladimir 47

Stefanik, Milan Rastislav  213n
Stépan Uhersky 171n, 173
Stépan Veliky, moldavsky 293
ze Sternberka, Jaroslav 46
Star, Cudovit  213-215

Tablic, Bohuslav 200, 208-210, 215

Tacitus, Publius Cornelius 124, 226

Tamasi, Aron 226-228

Tarkovskij, Andrej 284

Tepes, Vlad 179,220, 224, 237-239, 249

Terezie z Avily 70

Teta/Tetka, knézna 38

Tigrid, Pavel 67

Titl, Alexandr 13-140

Titus Flavius, cisaf 122

Thurn-Taxisova, Marie
163-165, 254, 255

Todorova, Maria 313

Tolkien, J. R.R. 190

Tolstoj, Lev Nikolajevi¢ 98

Tomasek, Vaclav Jan 171

Trakl, Georg 92,295

Trubar, Primoz 130n

Ttanovsky, Jiti 65, 199n, 210, 211, 214

Turnus, vergiliovské postava 248

154, 155,

Uprka, Jan 47
Uprka, Joza 47

Vaclav, knize 24,27,29,37n, 173

Vaclav II. 22,27

Vachal, Josef 162-165

Vajs, Josef 45n, 268

Vallaresso, Zaccaria 266

Valousek, Frantisek 313,317

Valvasor, Janez Vajkard 130, 204

Varga, Krzysztof 174

Vasica, Josef 46

Vavak, FrantiSek 28

Vergilius Maro, Publius 15,70, 79, 121n,
203,207,209, 237, 247

Verkade, Jan Willibrord 133, 137n, 142

Verner, Samuel 73



Vilém II. 63

Visconti, Luchino di Modrone 257
Vivaldi, Antonio 120

Vladimir, knize 278

Vojtéch, biskup 25,27, 178
Vokolek, Vaclav  21n

Waggerl, Karl Heinrich
Wagner, Otto 135
Wagner, Richard 78
Weikhard, Johann viz Valvasor 130
Weiner, Richard 187
Weininger, Otto 16, 93101, 109, 136,
157, 166, 301
Wesselényi, Miklos 202
Winckelmann, Johann Joachim
163n, 309
Winder, Ludwig 55
Windischgritz, Alfred 130
Wiszowaty, Andrzej 228
Witgenstein, Ludwig 92, 93,94, 191
Wittelsbachova, Alzbéta 106
Wostry, Carlo 156

109-113, 226

156,159,

Xenofén 80
Yourcenarova, Marguerite 229

Zabuzko, Oksana 286

Zahanska, Katefina 255

Zahradnicek, Jan 49n, 54, 57

Zacherl, J.E. 136

Zapolsky, Jan 1. 222

Zapolsky, Jan II. Zikmund 230

Zelenka, Jan Dismas 24

Zorutti, Pietro 148n

Zrinsky, Jan ze Serynu 252

Zrinsky, Mikulas (Nikola Zrinski, Miklos
Zrinyi) ,,stary  246-249, 250-253

Zrinsky, Mikula§ ,,mlady* 250n
Zrinsky, Petr/Petar 202, 247

Zweig, Stefan 12,97

Zunkovi¢, Davorin Martin 132, 139, 265
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REJSTRIK MiSTNi

Abruzzy 203

Alba Iulia (t¢z Apulum, Weissenburg,
Karlsburg, Gyulafehérvar) 223

Albénie 261

Alexandrie 121

Alpy 16,22,105-113,129, 131, 132, 147,
150,226

Alsergrung (Viden) 91,94

Altdorf 207,215

Ambras (Innsbruck) 118, 179n

Andri¢grad (Visegrad) 318n

Anglie 171,232

Aquileia 148, 153n

Auvergne 108

Babice 50

Babiccino udoli 29, 32, 36, 52, 63

Bad Ischl 106

Balatonské jezero 175

Balkan 305-321, 325

Baltické mote 264

Banja Luka 308, 315

Banska Bystrica (téZ Besztercebanya)
196,211

Barnow viz Cortkiv

Bascarsija (Sarajevo) 310
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Bavorsko 105, 106, 137

Belgie 12, 106, 108

Belz 282

Benatky 119, 120, 125, 148n, 152, 245,
247,262,263, 266

Benatsko 120, 149, 151, 249, 262n

Berettyoujfalu 173

Berggasse (Viden) 94

Berlin 63, 64, 67,297,299, 300, 328

Bertramka (Praha) 90

Beuron 137, 142

Bihar 220

Bistritz 219

Bitov 53-55

Blagaj 311

Blaj (téz Balazsfalva, Blasendorf) 235n

Bledské jezero 131

Bogensperk 130

Bogojina 143

Bohinjské jezero 131

Boka Kotorska 261

Bosna 16, 17,249,261n, 266, 307-318,
324,325,327

Bospor 189

Bousin 30



Bratislava (téz Poszony, Prespurk) 170,
196,214

Breisgau 106

Brenner 117

Brest Litevsky 278

Bretan 108

Brno 15,42, 53,56-58, 275,281

Brody 280,282

Brooklyn 301

Bruntal 62

Brusel 13

Bteclav 46

Budapest’ 13,176

Bude¢ 27

Budin 121,212

Bukovina 17,233,236,262,285,291-298,
300-304, 325, 327, 328

Buna (feka) 311

Burgau 106

Burgenland 175n

Café Central (Vident) 91

Caffé Pasticceria Pirona (Terst) 165

Caffé San Marco (Terst) 152

Campo Formio 148, 151

Carihrad (téz Konstantinopolis, Istanbul)
46, 56, 121, 150, 239, 315, 317

Cibulka (Praha) 90

Cividale del Friuli 148, 149

Csikszereda (téz Miercurea Ciuc) 225

Cakovec (téz Cséktornya) 250n

Caslav 48

Caslavice 49

Cerna Hora 261

Cerné mote 291

Cernovice (6% Czernowitz, Cernivcy,
Cernauti) 292-297,299n, 302

Cesky Krumlov 151

Cokovac (Paman) 267

Cortkiv 296n, 298, 299

Dakie 220,234, 236, 293
Dalmacie 16,17, 149, 151, 157, 235, 249,
261-266,268-270, 277,292, 309, 325

Dévin (Bratislava) 212

Drazd’any 67

Drina 308,311,317

Drohoby¢ 282, 286

Dublin 165n

Dubrovnik 249,261, 264

Duino 150, 153, 154n, 163, 164, 165

Dunaj 12,13, 14,22,46,77,78, 80, 89,
90, 105, 106, 107, 170, 175, 202, 212,
225,235,323,324

Dyje 55,77,89

Eisenstadt (téz Kismarton) 176
Emauzy (Praha) 267

Enze 78,292

Esterhéza (téz Fertdd) 176, 178

Farkaslaka (téz Lupeni) 226
Florencie 119

Forchtenstein (téz Frakn6) 176, 179
Forum Romanum (Rim) 203
Francie 12,77, 108, 135, 171, 328
Furlansko 147-149, 153, 308

Galanta 174, 175

Gastein (téz Bad Gastein) 109
Gorice (téZ Gorizia) 151,158, 161
Gradiska (téz Gradisca) 151, 158
Grosshennersdorf 67, 68

Haberska stezka 48

Hali¢ (téz Galicja, Galizien, HalyCyna)
15,16, 17, 147, 148, 195, 235,
273-286, 291, 292, 294, 296n, 300,
301, 302, 325n, 327, 328

Hali¢, mésto 273,275

Halle 205,215

Hana 47

Havlickv Brod (t¢z Némecky) 48n

Heiligenstadt (Videt) 90n

Hercegovina 307,309,311, 313,315,318

Hermannstadt (téz Nagyszeben, Sibiu,
Sibin) 219, 223,224

Herrnhut (téz Ochranov) 68

Heves 196
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Hladov 49

Hofburg (Viden) 91, 121
Hont 196

Horacko 51

Hostyn 46, 56

Hradec nad Moravici  63n
Hrastovlje 159n, 163, 164
Hronov 28

Humor 293

Hvézda (Praha) 118

Chorvatsko 16, 17,151, 195n, 245-253,
261, 265, 268, 307, 314, 318, 325

Chotoun 27, 28

Chrudim 143

Indie 26,232,283

Innsbruck 118

Irsko 133

Istrie 149, 150, 151, 158, 265

Italie 12,16117-120, 125,132, 135, 136,
139, 149, 157-158, 203, 261, 262, 308n,
328

Ivana Fjodorova (ulice — Lvov) 274

Ivancice 253

Izrael 26,301

Jadran 147n, 150, 152, 153,157, 163, 261,
264,266, 267,308n, 310

Jaroméfice nad Rokytnou 50

Jemnice 54,208,212,215

Jena 208

Jeruzalém 150

Jezisav kostel (T€Sin) 65n

Jihlava 48n

Jitiho z Podébrad (namésti — Praha) 138

Jizbice 28

Josefov 28

Josefstadt (Viden) 91

Kahlenberg (Viden) 90
Kalifornie 154

Kapitol (Rim) 203
Kapucinska krypta (Viden)
Karantanie 129, 131

154, 171
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Karl-Schweighofer-Gasse (Vident) 94

Karlstejn 27

Karpatska kotlina 169, 252, 171

Karpatsky oblouk 169, 171, 173,214,225,
228,232, 233,307

Katalansko 133

Kavalirka (Praha) 90

Kefermarkt 82,83

Kezmarok 213,214

Kittsee (téz Kopesény) 176

Kladsko 30

Klamovka (Praha) 90

Klasterni Hradisko u Olomouce 46

Klosterneuburg 89

Kluz (téz Klausenburg, Kolozsvar,
Claudiopolis) 173,223, 230, 231

Kobarid (téz Caporetto) 162

Kolin 48

Kolinska silnice 28

Koloseum (Rim) 203

Kostanjevica (Gorica) 161, 164

Konstanjevica na Krki 142

Koper (téz Capo d’Istria) 151

Korutany 105n, 129n, 132

Kosovo 293

Kosice (téz Kassa) 196

Koutfim 32

Krakov 69,274

Krakovska ulice (Lvov) 274

Kransko 16, 17,105, 129-133, 135, 136,
138, 143, 150, 204

Kras (Carso) 158n

Kremnica 211

Kremsmiinster 78,79, 83

Krk 134, 142, 266, 268, 269n

Krnovsko 62

Kronstadt (téz Brasso, Brasov) 219, 223

Kvarner 265

Kyjev 274,278,279

Kyjevska Rus 273,278,293

Kyjov 47

Lambach 78
Lany 27
Latinsky most (Sarajevo) 317



Leiden 69

Leopoldovo muzeum (Viden) 94

Lesonice 50

Levoca 214

Levy Hradec 27

Linec 80

Lipsko 203,215

Liptov 196, 208

Liptovsky Svity Mikulas

Litomeérice 44

Litomysl 35, 36, 162

Litva 133,273,278

Lublann  130n, 133, 141-143, 151

Lucemburk 13

Lurdy 135

Luzice 64,67, 68,133,200

Lvov (téz Lwow, Lemberk, Lviv) 3, 236n,
274-276,278,279-281, 286n, 294

Lycakivsky hibitov (Lvov) 279

199,212,214

Malopolsko 274

Mantova 119-123, 125
Maramures 196

Mariahilf (Viden) 91
Mariazell 129

Maribor (tézZ Marburg) 132
Maros (téz Mures) 230
Martinkov 50

Melk 89

Mexiko 154

Mezimuii 251

Milan 266

Milansko 119

Mil¢ice 28

Miletin 28

Miramar 150, 153-155, 159n, 164
Mnichov 106, 173

Modra 213

Moesie 234

Moha¢ 221,323
Moldavsko 293n

Morava 23,41-51, 57n, 89, 307
Moravské Budéjovice 48
Moravsky tval 51, 56
Moskva 274,277,293

Mostar 311,314,318

Murau 107n

Mydlatovsky dim (Chrudim) 143
Myjava 214

Nachod 28

Navje (Lublan) 141

Neapol 152,203

Neapolsko 119

Némecko 12, 13,77, 83,108, 199, 214n,
219, 224, 296, 300, 302, 328

Neubau (Viden) 91, 94

Neusalza 200

Neziderské jezero 175

Nin (téZ Nona) 265

Nisko 62

Nitra (téZ Nyitra)

Nizozemi 12,106

Nova Rige 49

Nové Zamky 201

Novy Sad 263

170, 196

Okland (téz Ocland) 231

Olomouc 42,44

Opava 62, 64, 65

Opavsko 62

Orlické hory 28

Ostiihom (t¢Z Esztergom, Gran, Strigonium)
186

Ottakring (Viden) 137

Pahorek sv. Justa (Terst)
Pannonie 44, 170, 234
Pantheon (Rim) 203
Patiz 135, 155
Pasman 267
Patagonie 154
Petrkov  48n
Petrohrad 150
Petrov (Brno) 56
Piran (téz Pirano) 151
Pisa 139
Podkarpatska Rus (téz Zakarpatska
Ukrajina) 196, 285
Poljice 263

151, 156, 157

REJSTRIK MISTNI 373



Polsko 22, 62-66,69,231,264,273,274,
276,279, 282

Popice 55

Portmoneum (Litomysl) 162

Portugalsko 84

Posillipo (Neapol) 203

Postupim 67

Praha 27, 28,47,48, 50, 52,55,57, 58,
90,91, 130, 133, 138—140, 208, 263,
267,276

Pratr (Viden) 92

Prazsky hrad 139

Prokopova brdzda 27n

Provence 108

Prusko 14, 61, 62—67

Prut 291, 292

Primofi (téz Kiistenland, Litorale, Primorje)
16, 17, 130, 132, 147-153, 158n, 161,
163n

Pula (téz Pola) 151

Putna 293-295

Raabs an der Thaya (téz Rakous) 77

Radenin 36

Radimlje 309

Rakousko 12-17,41, 54n, 63, 235, 236n,
256n, 274n, 276, 105-113, 119-121,
124n

Rakousy Dolni 79, 89-101

Rakousy Horni 16, 77-85

Ratiborice 28, 63

Ring (Viden) 91, 94

Ringstrasse (Viden) 91

Rovinj (téz Rovigno) 151

Rozmberk 252

Ruska ulice (Lvov) 274

Rusko 11-13, 14,150, 171,213,269, 269,
277,282,284, 294, 325

Ruzomberok 214

Ryn 13,149

Rzeczpospolita
328

12, 14, 66, 230, 235, 274n,

Rim 15,43, 121n, 125, 150, 170, 203n,
228,234, 236,262,278
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Sadagora (téZ Sadigura, Sadhora) 297n,301

San 273,274

Sarajevo 310n,314-318

Sardinie 119

Sasko 64

Sava 246, 251, 307, 323, 324

Sazava 27n

Sedmihradsko (téz Transylvanie, Ardeal)
16,17, 174,195, 196, 219-228,
230-241, 245, 253,276, 277, 283,
232,324, 325,326

Senica 200

Schlidgl 78

Schissburg (téz Segesvar, Sighisoara)
219,223

Schonbrunn (Viden) 91

Schwarzspanierstrasse (Viden) 94

Skalaktiv mlyn na Zeletavce 53

Skandinavie 26

Slezsko 23,41, 61-69, 73, 199, 200

Slovacko 47n, 51

Soca 153,161,163

Solnohrad (téz Salzburg)
112n

Solnohradsko (téz Salzbursko)
112

Spis 196,214

Split 249, 263, 266

Spojené staty americké 84, 196, 232

Srbsko 195, 234, 308, 318n

Stanistawow (téz Ivano-Frankivsk,
Stanyslaviv, Stanislav) 280

Stara Boleslav 27

Stard Rise 49

Staré Mésto u Uherského Hradiste¢ 44

Starojevrejska ulice (Lvov) 274

Steinhof (Vident) 135

Stolac 309

Stonafov 48

Stryj 286

Suceava 293

Sulmona 203

Svatotiovice 32

Svaty Florian u Lince 77n

Svaty Jan pod Skalou 311

105n, 108, 111,

105n, 109,



Székelyudvarhely (t¢z Odorheiu Secuiesc)
225

Székelykeresztur (téz Cristuru Secuiesc)
223

Sziget (téz Szigetvar) 246-253

Szombathely (téz Sabarie) 170

Safov 55

Sarig 175, 196

Sebkovice 50

Siska (Lubla)

Sopron 179

Spilberk (Brno) 56

Strasburk 13

Styrsko 17, 105-108, 129, 130, 132
Styrsky Hradec 151

Tasov 112

Tekov 196

Temessky Banat 195

Terst 147, 149-166

Tésin  65n

Tésinsko 61, 62

Tetin 27

Thermopyly 246

Thrakie 234,236

Toledo 266

Torda (téz Turda) 221n,230

Toskansko 119

Toskansky palac (Praha) 119

Travnik 310

Tren¢in 214

Trianon 169, 172,173

Trident 117n

Triglav 131

Trnava 178, 184,214

Trnovo (Lublan) 142

Tréja 264

Trebic 49

Tiibingen 130

Tunel nadgje (Sarajevo) 318

Turciansky Svity Martin (téz Taroczszen-
marton) 214

Turecko 188,201, 245, 262,277, 291,
311,315,318

Tufany 36

Tyrolsko (téz Tyroly) 16, 105, 106,

117-120

Udine 148

Uherské Hradiste 42, 44, 46

Uhry 16, 17,41, 64,65, 169n, 171189,
199-209, 212-215, 221, 222, 246,
250, 251,252,264, 281, 283, 324

Uhry Dolni 195, 234

Uhry Horni 16, 26, 72, 195-199, 213, 215,
245,246

Upice 28

Uzhorod 25

Valassko (moravské) 47

Valassko (rumunské) 233n, 240, 293

Vambeftice 32

Vatikanska knihovna (Rim) 203

Velehrad 42-47,293

Vezekény (t€z Vozokany) 178

Via Claudia Augusta 119, 121, 125

Viden 48,90-101, 107,119, 120-125,
135-137, 151n, 171, 183, 212, 233,
250, 268, 299, 301

Vidensky les 90

Vilagos (téz Siria) 223

Virmenska ulice (Lvov) 274

Visegrad (Uhry) 13

Visegrad (Bosna) 311,317,318

Vnorovy 47

Vojenska hranice (téz Militdrgrenze)
253n

Vojvodina 195,277, 325

Vorarlbersko 118

Voronet 293

Vranov nad Dyji 54, 55

Vrchotovy Janovice 63

Vydiiu Dacic 53

Vymar 83

195,

Wagrain 109, 110, 111n
Wachau 89, 90
Wieden (Viden) 91
Wittenberg 214n

Yenibosna (Istanbul) 315
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Zadar (téz Zara) 261, 265

Zadunaji (téz Transdanubie) 170, 175n

Zahteb 245,263

Zalavar (t¢z Blatengrad, Mosaburg,
Mocsarsvar) 170

Zamosti (Ttebi¢) 49

Zbraslav 27

Zibin 219
Znojmo 48, 50, 54n, 89
Zwettl 89
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Zale (Lublafi) 143
Zeletava 48, 49, 53
Zeneva 228
Zilina 214
Zitava 67
Zitny ostrov 189
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